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Ernst P. Gerber

Mein Onkel ist ein toller Mann

so voll Gemiit und lindlich

ist Goldes wert, nur dann und wann
nicht jedermann verstindlich

Was der nicht alles fertigbringt:
er hat — es ist nicht Liige —

den Eber kiirzlich schén beringt
dafl er nach Sempach fliege

Und was der sonst noch kann ist well:
er wendet seinen Wagen

auf jeder Autobahn so schnell

wie andre nicht in Tagen

Begreiflich, daf} es manchmal harzt
mit seinem lieben Weibe

er ging auch schon zum Augenarzt
mit einer blinden Scheibe

Und wird, sobald es klar und schén
ein Alpental bezwingen

und seiner Gattin einen Fohn

zum Haaretrocknen bringen

Er hat dem Kuckuck in der Uhr

die Eier ausgenommen

und das Aquarium — mein Schwur —
schon zweimal ganz durchschwommen

«Da isch
wideremol e Frau
im Schpiil! »

Ider Pguse -
das iseh Klar,

sdmackren
Qpfel vrderar
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Was mufi das
fiir eine

friedliche
Zeit
gewesen sein

Damals, vor dem Turmbau von
Babel. Vor dem Ausbruch des Spra-
chenwirrwarrs, der die Menschen
nicht so sehr unter- als hinterein-
ander brachte. Als alle noch die
selbe Sprache sprachen oder pap-
pelten und mammelten. Als die
Menschen noch mehr schwiegen als
schnorrten. Und sich deshalb bes-
ser verstanden und demgemaf fried-
licher mit- und nebeneinander leb-

ten.
5

Im Ostschweizerischen Tagblatt
war kiirzlich unter dem Titel
«Apartheid in Rorschach?» folgen-
des zu lesen:

Es wire gelogen, wenn wir bebanp-
ten wollten, das Einvernebhmen zwi-
schen Rorschachern und Fremd-
arbeitern sei gut bis sebr gut. Das
Gegenteil ist wahr. Wir schimpfen
aunf die Amerikaner, welche mit
dem Rassenproblem nicht fertig
werden, wir wverabschenen die
Apartheid-Politik der weiflen Sid-
afrikaner — und wvergessen dabei,
dafy wir unsere eigenen Probleme
und Sorgen im Zusammenhang mit
dem Mitmenschen haben.

Wir sind schizophren! Wir schimp-
fen anf die Fremdarbeiter, weil sie
anders sind als wir. Wir sind frob,
wenn die gleichen Fremdarbeiter
uns listig gewordene Arbeiten ab-
nehmen. Wir vergessen, dafl diese
Fremdarbeiter an der Invasion der
Schweiz nicht schuldig sind. Man
hat sie gebolt, man hat sie um ihre
Arbeitskraft gebeten. Sind wir es
nicht diesen Menschen schuldig, dafi
wir ibnen Gelegenheit geben, im
fremden Land und im fremden Ort
sich wobl zu fiblen?

¥

Kennt jemand eine schweizerische
Ortschaft, in der das oben von
Rorschach Geschriebene ausnahms-
weise nicht zutrifft?

Wir brauchen uns nicht bis in die
Zeit vor dem Turmbau zu Babel
zurtickzudenken, um festzustellen
oder wenigstens mit guten Griinden
zu vermuten: Was muf} das fiir eine
friedliche Zeit gewesen sein! Es ge-
niigt auch ein Blick in das, was die
(Thurgauer A-Z> unter dem Titel
«Sie sprechen noch alle die gleiche
Sprache» zu betrachten und zu
iiberlegen empfahl:

Wenn man beute einen Blick ins
Siuglingszimmer im Krankenbaus

*

Jetzt erst begreife ich den Galge
humor meines Lieblingsdichters
Christian Morgenstern, der in dem
Galgenlied Das grofie Lalulay f
gende Einheitssprache zwecks Fg
derung der Friedfertigkeit unt
der streitsiichtigen Menschheit pr
pagierte:

Kroklokwafzi? Semememi!
Seiokronto — praflipo:
Bifzi, bafzi, hulalemi:
quasti basti bo ...

Lalu lalu lalu lalu la!

Hontraruru miromente
zasku zes rii rii?
Entepente, leiolente
klekwapufzi lii?

Lalu lalu lalu lalu la!

Simarar kos malzipempu

silzuzankunkrei; z

Marjomar dos: Quempu Lemp

Siri Suri Sei.

Lalu lalu lalu lalu la!
Philipp Pfefferkor

Kleiner Mann aufgewerte

Ich bin sonst nur ein kleiner Mann,
und hab mich nie hervorgetan.
Nun ist’s um mich geschehen.
Denn sozusagen iiber Nacht
ward ich, wer hitte das gedacht,
bekannt und angesehen.

Nun flattert Brief um Brief ins Hat
Besucher gehen ein und aus, '
und das nun schon drei Wochen.
Und in den Briefen ohne Zahl,
wie schon, da werd’ ich jedesmal

mit Lieber> angesprochen. :

So wird mir nun mit Vorbedacht
und unentwegt der Hof gemach
da gibt es kein Entfliehen.
Sogar der Herr Gemeinderat,
der mich sonst nie beachtet hat,
geruht den Hut zu ziehen.

So tut man mir Bedeutung kund,
und folglich hitt ich allen Grund
in Biirgerstolz zu strahlen.
Gemach, gemach, ich weifl Bescheid
Das dauert nur noch kurze Zeit.

Genau: bis zu den Wahlen. .
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bis zum Schluss
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